High in fibre and protein

(NL) RODE KIDNEYBONEN. Ingrediénten: Rode kidneybonen*, water,
zeezout.

(GB) RED KIDNEY BEANS. Ingredients: Red kidney beans*, water, sea salt.

(FR) HARICOTS ROUGES KIDNEY. Ingrédients: Haricots rouges kidney*,
eau, sel marin.

(DE) ROTE KIDNEYBOHNEN. Zutaten: Rote Kidneybohnen*, Wasser, Meersalz.

(SE) RODA KIDNEYBONOR. Ingredienser: Rida kidneybonor*, vatten,
havssalt.

(DK) RODE KIDNEY BONNER. Ingredienser: Rode kidney benner*, vand,
havsalt.

(FI) PUNAINEN KIDNEYPAPU. Ainesosat: Punainen kidneypapu*, vesi,
merisuola. .

(ES) ALUBIAS ROJAS RINON. Ingredientes: Alubias rojas rifion*, agua,
sal marina.

(PT) FEIJAO VERMELHO. Ingredientes: Feijao Vermelho*, 4gua, sal marinho.

(IT) FAGIOLI ROSSI KIDNEY. Ingredienti: Fagioli rossi kidney*, acqua,
sale marino.

(GR) FASOLIA KOKKINA. Systatika: Fasélia kékkina*, nerd, ualassind alati.

(SI) RDECI LEDVICAST FIZOL. Sestavine: Rdeci ledvicast fizol*, voda ,
morska sol.

(PL) FASOLA CZERWONA KIDNEY BIO. Sktadniki: Fasola czerwona Kidney*,
woda, sol morska.
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